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To Ta nzaz o2z duandunn s,
(Yo So) Bhagava Araham Samma-sambuddho
To the Blessed One, the lord who fully attained perfect enlightenment,
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a1n1 18 U neaziza sulw,
Svakkhato yena Bhagavata Dhammo
To the Teaching which he expounded so well,
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queilulu daas nyazizla anznzdaly,
Supati-panno yassa Bhagavato savaka-sangho
And to the Blessed One’s disciples who have practised well,
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ANNEEI neAZIUAY ATl asdadla B dnnIH szseiie e lstni exnlrseue,
Tammayam Bhagavantam Sadhammam Sasangham Imehi sakkarehi yatha-raham aropitehi abhi-

puja-yama



To these -- the Buddha, the Dhamma and the Sangha -- We render with offerings our rightful
homage.
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a1y Tu due neaz gaszlainylagl,
Sadhu no bhante Bhagava sucira-parinib-butopi
It is well for us, that the Blessed One, having attained liberation,
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JaRurzuzauiuilzuuz e, o dnnus naazazaannmzge dejanumg,
Pacchima janata nukampa-manasa, Ime sakkare duggata pannakara bhute patig-ganhatu
Still had compassion for later generations , May these simple offerings be accepted
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BUNING NULTAAT Wz g0
Amhakam digha-rattam hitaya sukhaya
For our long lasting benefit and for the happiness it gives us.
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